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To Customers

Hello, friends. You can download SC001 User Manual pdf file or print this file.
SVBONY has the rights to modify this document without prior notice. Please
download the latest version from our official website.

Thanks for purchasing your new SVBONY astronomy camera (WiFi)!

This manual will give you a brief introduction of the SC001 camera.

Please read this manual completely before using it. If you have any questions,
please feel free to contact us:

Facebook: www.facebook.com/svbony

For software installation instructions and other technical support,

please email us: info@svbony.com

EU Importer: Germany Retevis Technology GmbH
Address: Uetzenacker 29,38176 wendeburg
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Functional Part

Blue light

Red light
Power button
Reset button

Type-C interface Antenna

Important size display
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APP interface introduction
4

Photo Mode &

1.Local album button

2.Software information button

3.Device album button

4.Full screen button

5.Software parameter setting button(Can be set to "vertical flip", "horizontal flip", "flash mode", "“format TF card",
"restore factory settings")

6.Grid guide button

7.Mode selection (modeCapture, modeVideo, modeLapseTimeCapture) button

8.Microphone switch button (modeVideo)

9.Device battery level display

10.Scheduled shooting interval selection button (modeLapseTimeCapture)

11.Selection button for the planned number of shots (modeLapseTimeCapture)

12.Device TF card display

13.Share picture button (after opening a single picture in the local album, you can share it with friends or
platforms)

APP download and installation

iPhone: Enter the App Store, search for svbony Cam, click to download, and install it according to the default
steps.

Android phone: Enter Google official store, search for svbony Cam, click to download and install it according to
the default steps.

Features of the product

1.1080P HD shooting

2.WiFi wireless connection, use freely

3.0utdoor bird watching and shooting, easy to carry

4.Landscape time-lapse photography function

5.All images and videos can be downloaded locally and shared in real time
6.1500mAh built-in battery, 3 hours working time

How to use

Notice for use

a)lf you purchase a TF card, you must format it before using (the TF card that comes with the package has been
formatted before leaving the factory);

b)The pictures in the device album are only previews. If you want to see the complete picture details, please
download it to the local album first and then open it for viewing;

c)When recording video, the microphone function is turned off by default. If necessary, please press the
microphone button in the APP to turn it on.
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WiFi usage mode

1.Device preparation

Take out the device, connect the external antenna, and take off the lens cover. If the TF card is not installed,
please install the TF card first, then connect it in the correct direction and fix it on your spotting scope or other
external equipment and make sure that it is firmly fixed.

2. Establish a connection with the device

2.1 Android phones: Press the power button to turn on the device, open the installed app in the phone, and enter
the main interface of the app. Click "Device is not connected" at the top of the main interface of the APP to enter
the Wi-Fi selection list, select SC001-XXXXXX (X represents a different serial number for each device), then
enter the password "12345678" in the pop-up prompt box and click to connect. When the connected WiFi name
in the WiFi list shows SC001-XXXXXX (there will be "No Internet access", this is normal), it means that the
device is connected successfully.

2.2 iPhone: Press the power button to turn on the device, open the installed app in the phone, and enter the main
interface of the app. Click "Device is not connected" at the top of the main interface of the app to enter the
permission settings, then click the return arrow in the upper left corner to enter the Wi-Fi selection list and select
SC001-XXXXXX (X means different serial number for each device). After that, enter the password
"12345678" in the pop-up prompt box and click to connect. When the connected WiFi name in the WiFi list shows
SCO001-XXXXXX (there will be "No Internet access", this is normal), it means that the device is connected
successfully.

3.Return to the main interface of the APP, click "Enter Device" to see the image and you can use it normally.
Notice:a) If the purchased TF card is used for the first time, you should enter the setting options first, format the
TF card, and prepare for the subsequent shooting and storage of images;

b) Please shut down the device before inserting or pulling out the TF card;

c) Please allow the APP to access the local photo album in your phone. The program will automatically create a
new photo album named "Svbony Camera" in your local photo album to store the images that you downloaded
from the device photo album to the local photo album.

d) If the image is not clear, please adjust the focus of the external device until the image is clear.

UVC mode use

1.Take out the device, connect the external antenna, remove the lens cap, install the TF card, and connect your
spotting scope or other external devices;

2.Use the built-in data cable, connect the Type-C port to the device, and connect the USB port to the PC;
3.0pen the UVC mode software on the PC (Amcap software can be used), select UVC CAMERA, and enter the
image interface.

Note: In the process of using WIFI mode, after switching to UVC mode, the device will automatically default to
UVC mode. If you want to return to WIFI mode, you need to unplug the data cable connection and then
reconnect the device to return to WIFI mode.

Guide to time-lapse photography

1.0n the main interface, press the planned photo button to switch to the planned photo mode;

2.Click the icon in the upper right corner of the interface Choose the number of photos that you plan to
take(50, 100, 200 is available);

3.Click on the icon @ Select the time interval of each shot (3 seconds, 5 seconds, 10 seconds is available);

4 After the above settings are selected, return to the main interface and press the camera button. The device will
automatically take pictures at a fixed time according to the selected time and the interval between photos until the
selected number of photos has been taken;

5.Export the taken pictures, through the video synthesis software, you can make time-lapse photography videos.

Indicator and operating conditions

Operating conditions Light indicator
Turn on ( Press the power button for 5 seconds and Blue light is on
then release it)

Shut down (Press the power button for 5 seconds Blue light off

and then release it)

External power supply (via mobile power or PC, etc.) Red light is on
Fully charged battery Red light off
Preview and take pictures (plan to take pictures) Blue light is on
Shoot video Blue light flashing




General Clean

Svbony SC001 camera comes with an optical protection window — IR650 glass, which can protect the sensor
from dust and humidity. And the inside of the image sensor is dry and sealed.

We don’t recommend customer to disassemble the camera and clean it. Because disassemble the camera may
lead the sensor to get wet, or it may cause more dust to come in. If you need to clean the protection window, it is
best to do it during the daytime.

Note:The recommended cleaning method is to try to blow them away with a manual air pump.

Quality Assurance

The SC001 camera warranty time is one year. Within warranty period, if the camera fails to function, we will
provide free after-sales maintenance service. Besides the warranty days, we provide life-long maintenance
services and charge only the parts that need repair or replacement. The buyer will pay for the postage of
returning camera to factory for repairs. Within the warranty period, if the following condition occurs, certain
maintenance costs will be charged.

1, The malfunction and damaged caused by incorrect use, the unauthorized repairs and alteration.

2, The damage caused by fire, flood, earthquake, other natural disasters and secondary product damage.
3, The product malfunction caused by the fall and transportation failures after purchase.

4, The malfunction and damaged caused by the other barriers (man-made factors or external device).

5, Purchase without the warranty card and purchase invoices.

Specifications

WiFi module 2.4G,150Mbps

Storage TF card, maximum support 128G, standard configuration 32G
Built-in battery 1500mah

Resolution 1920%1080

Effective pixels 2 million pixels

Shutter type Electronic rolling shutter
Picture format JPG

Working temperature -10°--+50°

Storage temperature -20°--+60°

Working humidity 20% RH-80% RH
Storage humidity 20% RH-95% RH
Working current <300MA

Standby current <30MA

Charging voltage 5V

Protective window optical glass IR CUT coated glass
Back intercept 12.5/17.5mm

Packing details

Number Package content Quantity
1 Camera 1
External antenna 1
USB data cable 1
1.25-inch Extension Tube 1
CS-C adapter ring 1
TF card 1
1
1
1
1

Clean cloth
Dust cover
Manual
Packing box
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Before using this device, read this guide which contains important operating instructions for
safe usage and control for compliance with applicable standards and regulations.

AN 4
ATTENTION!

FCC Requirements:

*Products authorized under Part 15 using SDoC or Certification require a label containing one of the following
compliance statements

(1)Receivers associated with licensed device service operaions:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the condition that this device does
not cause harmful interference.

(2)Stand-alone cable input selector switch:

This device complies with part 15 of the FCC Rules for use with cable television service.

(3)All other devices:

*This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

CE Requirements:

+(Simple EU declaration of conformity) Hong Kong Svbony Technology Co.,Ltd declares that the equipment type
is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of RED Directive 2014/30/EU and
the ROHS Directive 2011/65/EU and the WEEE Directive 2012/19/EU; the full text of the EU declaration of
conformity is available at the following internet address: www.svbony.com.

*Disposal

The crossed-out wheeled-bin symbol on your product, literature, or packaging reminds you that in the

European Union, all electrical and electronic products, batteries, and accumulators (rechargeable bat-

teries) must be taken to designated collection locations at the end of their working life. Do not dispose

of these products as unsorted municipal waste. Dispose of them according to the laws in your area. [r—

IC Requirements:
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Avoid Choking Hazard

Small Parts. Not for children under 3 years.

Approved Accessories
«This item meets the regulatory standards when used with the Svbony accessories supplied or
designated for the product.
«For a list of Svbony-approved accessories for your item, visit the following website:
WARNING it /jwww. Svbony.com



Funktionsteil

Blaues Licht
Rotlicht
Netzknopf

Reset-Knopf

Typ-C-Schnittstelle Antenne

Wichtige GroRenanzeige
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Einfiihrung in die APP-Schnittstelle
4 56

<

1.Lokale Album-Taste

2.Software-Informationstaste

3.Equipment-Album-Taste

4.Vollbild-Taste

5.Softwareparametereinstellungstaste (kann auf "vertikaler Flip", "horizontaler Flip", "Flash-Modus", "Format
TF-Karte", "Factory-Einstellungen wiederherstellen" eingestellt werden)

6.Gitter-Anleitung-Taste

7.Modusauswahlknopf (Capture-Modus, Modus Video, modeLapseTimeCapture)

8.Mikrofonschalter-Taste (Modus Video)

9.Anzeige der Gerateakku-Ebene

10.Geplanter Shooting-Intervallauswahltaste(modeLapseTimeCapture)

11.Auswahltaste fir die geplante Anzahl von Aufnahmen(modeLapseTimeCapture)

12.Gerat TF-Kartenanzeige

13.Teilen Sie die Bildschaltflache (nach dem Eréffnen eines einzelnen Bildes im lokalen Album kénnen Sie es mit
Freunden oder Plattformen teilen)

APP-Download und Installation

iPhone: Rufen Sie den App Store auf, suchen Sie nach svbony camera, klicken Sie zum Herunterladen und
installieren Sie sie gemaR den Standardschritten.

Android-Telefon: Rufen Sie den offiziellen Google Store auf, suchen Sie nach der svbony-Kamera, klicken Sie,
um sie herunterzuladen und geman den Standardschritten zu installieren.

Merkmale des Produkts

1.1080P HD-Aufnahmen.

2.WiFi drahtlose Verbindung, frei verwenden.

3.Vogelbeobachtung und -schief3en im Freien, leicht zu tragen.

4 Zeitraffer-Fotografiefunktion fiir Landschaften.

5.Alle Bilder und Videos kdnnen lokal heruntergeladen und in Echtzeit geteilt werden.
6.1500mAh eingebauter Akku, 3 Stunden Arbeitszeit.

Wie benutzt man

Hinweis zur Verwendung

a) Wenn Sie eine TF-Karte kaufen, mussen Sie sie vor der Verwendung formatieren (die im Lieferumfang
enthaltene TF-Karte wurde vor dem Verlassen des Werks formatiert);

b) Die Bilder im Geréatealbum sind nur Vorschaubilder. Wenn Sie die vollstandigen Bilddetails sehen méchten,
laden Sie es bitte zuerst in das lokale Album herunter und 6ffnen Sie es dann zur Ansicht;

c) Beim Aufnehmen von Videos ist die Mikrofonfunktion standardmaRig deaktiviert. Driicken Sie bei Bedarf die
Mikrofontaste in der APP, um sie einzuschalten.
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WLAN-Nutzungsmodus

1.Vorbereitung des Gerats

Nehmen Sie das Gerét heraus, schlieRen Sie die externe Antenne an und nehmen Sie die Objektivabdeckung
ab. Wenn die TF-Karte nicht installiert ist, installieren Sie bitte zuerst die TF-Karte, schlieRen Sie sie dann in der
richtigen Richtung an und befestigen Sie sie an Ihrem Spektiv oder anderen externen Geréaten und stellen Sie
sicher, dass sie fest sitzt.

2. Stellen Sie eine Verbindung mit dem Gerat her

2.1 Android-Telefone: Driicken Sie den Netzschalter, um das Gerat einzuschalten, 6ffnen Sie die installierte App
auf dem Telefon und rufen Sie die Hauptoberflache der App auf. Klicken Sie oben in der Hauptschnittstelle der
APP auf ,Gerat ist nicht verbunden*, um die WLAN-Auswahlliste aufzurufen, wahlen Sie SC001-XXXXXX (X
steht flir eine andere Seriennummer fiir jedes Geréat) und geben Sie dann das Passwort ,12345678" in . ein die
Popup-Eingabeaufforderung und klicken Sie auf, um eine Verbindung herzustellen. Wenn der verbundene
WLAN-Name in der WLAN-Liste SC001-XXXXXX anzeigt (es wird "Kein Internetzugriff* angezeigt, dies ist
normal), bedeutet dies, dass das Gerat erfolgreich verbunden wurde.

2.2 iPhone: Driicken Sie den Netzschalter, um das Gerat einzuschalten, 6ffnen Sie die installierte App auf dem
Telefon und rufen Sie die Hauptoberflache der App auf. Klicken Sie oben auf der Hauptoberflache der App auf
"Gerat ist nicht verbunden", um die Berechtigungseinstellungen einzugeben, klicken Sie dann auf den
Zuriick-Pfeil in der oberen linken Ecke, um die WLAN-Auswahlliste aufzurufen, und wahlen Sie SC001-XXXXXX
(X bedeutet anders) Seriennummer fiir jedes Geréat). Geben Sie danach das Passwort "12345678" in die
Popup-Eingabeaufforderung ein und klicken Sie auf, um eine Verbindung herzustellen. Wenn der verbundene
WLAN-Name in der WLAN-Liste SC001-XXXXXX anzeigt (es wird "Kein Internetzugriff" angezeigt, dies ist
normal), bedeutet dies, dass das Gerat erfolgreich verbunden wurde.

3.Kehren Sie zur Hauptschnittstelle der APP zurtick, klicken Sie auf "Geréat eingeben", um das Bild zu sehen und
Sie kénnen es normal verwenden.

Hinweis:

a) Wenn die gekaufte TF-Karte zum ersten Mal verwendet wird, sollten Sie zuerst die Einstellungsoptionen
eingeben, die TF-Karte formatieren und die anschlieBende Aufnahme und Speicherung von Bildern vorbereiten;
b) Bitte schalten Sie das Gerat aus, bevor Sie die TF-Karte einlegen oder herausziehen;

c) Bitte erlauben Sie der APP, auf das lokale Fotoalbum in lhrem Telefon zuzugreifen. Das Programm erstellt
automatisch ein neues Fotoalbum mit dem Namen "Svbony Camera" in Ihrem lokalen Fotoalbum, um die Bilder,
die Sie aus dem Fotoalbum des Gerats heruntergeladen haben, im lokalen Fotoalbum zu speichern.

d) Wenn das Bild nicht klar ist, stellen Sie bitte den Fokus des externen Gerats ein, bis das Bild klar ist.

Verwendung des UVC-Modus

1. Nehmen Sie das Gerat heraus, schlieen Sie die externe Antenne an, entfernen Sie die Objektivkappe,
installieren Sie die TF-Karte und schlieBen Sie |hr Spektiv oder andere externe Geréte an.

2.Verwenden Sie das eingebaute Datenkabel, verbinden Sie den Typ-C-Port mit dem Geréat und den USB-Port
mit dem PC;

3.0ffnen Sie die UVC-Modus-Software auf dem PC (Amcap-Software kann verwendet werden), wahlen Sie
UVC-KAMERA und rufen Sie die Bildschnittstelle auf.

Hinweis: Bei der Verwendung des WIFI-Modus wechselt das Gerat nach dem Umschalten in den UVC-Modus
automatisch in den UVC-Modus. Wenn Sie in den WIFI-Modus zurlickkehren mochten, missen Sie die
Datenkabelverbindung trennen und das Gerat erneut anschliefen, um in den WIFI-Modus zuriickzukehren.

Anleitung zur Zeitrafferfotografie

1. Driicken Sie auf der Hauptschnittstelle die Schaltflache fiir geplante Fotos, um in den Modus fiir geplante
Fotos zu wechseln;

2. Klicken Sie auf das Symbol in der oberen rechten Ecke der Benutzeroberflache [] Wahlen Sie die Anzahl
der Fotos, die Sie aufnehmen mdchten (50, 100, 200 sind verfiigbar);

3. Klicken Sie auf das Symbol [@ ] Wahlen Sie das Zeitintervall fir jeden Schuss aus (3 Sekunden, 5
Sekunden, 10 Sekunden sind verfiigbar);

4. Nachdem die obigen Einstellungen ausgewahlt wurden, kehren Sie zur Hauptschnittstelle zuriick und driicken
Sie die Kamerataste. Das Gerat nimmt automatisch Bilder zu einer festen Zeit entsprechend der ausgewahlten
Zeit und dem Intervall zwischen den Fotos auf, bis die ausgewahlte Anzahl von Fotos aufgenommen wurde;

5. Exportieren Sie die aufgenommenen Bilder, Uber die Videosynthese-Software kénnen Sie Zeitraffer-Fotovid-
eos erstellen.



Anzeige- und Betriebsbedingungen
Betriebsbedingungen Leuchtanzeige

Einschalten (Driicken Sie den Netzschalter fiir 5 Sekunden Blaues Licht ist an
und lassen Sie ihn dann los)

Herunterfahren (Driicken Sie den Netzschalter fiir 5 Sekunden | Blaues Licht aus
und lassen Sie ihn dann los)

Externe Stromversorgung (iiber Mobile Power oder PC, etc.) Rotes Licht ist an

Vollstandig geladener Akku Rotes Licht aus
Vorschau und Bilder aufnehmen (Bilder aufnehmen planen) Blaues Licht ist an
Video drehen Blaues Licht blinkt

Allgemeine Reinigung

Die Svbony SC001-Kamera wird mit einem optischen Schutzfenster geliefert — IR650-Glas, das den Sensor vor
Staub und Feuchtigkeit schiitzen kann. Und das Innere des Bildsensors ist trocken und versiegelt.

Wir empfehlen dem Kunden nicht, die Kamera zu zerlegen und zu reinigen. Da das Zerlegen der Kamera dazu
fiihren kann, dass der Sensor nass wird oder mehr Staub eindringt. Wenn Sie das Schutzfenster reinigen
missen, ist es am besten, dies tagsiiber zu tun.

Notiz:Die empfohlene Reinigungsmethode besteht darin, sie mit einer manuellen Luftpumpe wegzublasen.

Qualitatssicherung

Die Garantiezeit firr die Kamera SC001 betragt ein Jahr. Wenn die Kamera innerhalb der Garantiezeit nicht
funktioniert, bieten wir einen kostenlosen After-Sales-Wartungsservice an. Neben den Garantietagen bieten wir
lebenslange Wartungsdienste und berechnen nur die Teile, die repariert oder ausgetauscht werden missen. Der
Kaufer tragt das Porto fiir die Riicksendung der Kamera an das Werk zur Reparatur. Innerhalb der Garantiezeit
werden bei Eintritt der folgenden Bedingung bestimmte Wartungskosten in Rechnung gestellt.

1, Die Fehlfunktion und Schaden durch unsachgeméafen Gebrauch, die nicht autorisierten Reparaturen und
Anderungen.

2, der durch Feuer, Uberschwemmung, Erdbeben, andere Naturkatastrophen und Sekundarproduktschaden
verursachte Schaden.

3, Die Produktstérung, die durch die Sturz- und Transportfehler nach dem Kauf verursacht wird.

4, die Fehlfunktion und die Beschadigung durch die anderen Barrieren (kiinstlich verursachte Faktoren oder
externes Gerat).

5, Kauf ohne Garantiekarte und Kaufrechnungen.

Spezifikationen

WLAN-Modul 2.4G,150Mbps

Lagerung TF-Karte, maximale Unterstiitzung 128G, Standardkonfiguration 32G
Eingebaute Batterie 1500mah

Auflésung 1920%1080

Effektive Bildpunkte 2 Millionen Pixel
VERSCHLUSSART Elektronischer Rollladen
Bildformat JPG

Arbeitstemperatur -10°--+50°
Lagertemperatur -20°--+60°
Arbeitsfeuchtigkeit 20% RH-80% RH
Lagerfeuchtigkeit 20% RH-95% RH
Arbeitsstrom <300MA

Standby-Strom <30MA

Ladespannung 5V

Optisches Schutzglas fiir Fenster IR-CUT-beschichtetes Glas
Abfangen von hinten 12.5/17.5mm




Verpackungsdetails

Nummer Paket Inhalt Menge
1 Kamera

Externe Antenne

USB-Datenkabel

1,25-Zoll-Verlangerungsrohr

CS-C-Adapterring

TF-Karte

Saubere Kleidung

Staubschutzhaube

Handbuch

Verpackungskarton
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- LESEN SIE VOR DER VERWENDUNG DIESES GERATS DIESE ANLEITUNG, DIE
@ WICHTIGE BETRIEBSANWEISUNGEN FUR DIE SICHERE VERWENDUNG UND

,/ KONTROLLE ZUR EINHALTUNG DER GELTENDEN NORMEN UND VORSCHRIFTEN
BEACHTUNG! | ENTHALT.

FCC-Anforderungen:

*Fur Produkte, die gemaR Teil 15 unter Verwendung von SDoC oder Zertifizierung zugelassen sind, ist ein Etikett
erforderlich, das eine der folgenden Konformitatserklarungen enthalt

(1) Empfanger, die mit lizenzierten Geratedienstvorgéangen verbunden sind:

Dieses Gerét entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt der Bedingung, dass dieses Gerat
keine schéadlichen Stérungen verursacht.

(2) Eigenstandiger Kabeleingangswahlschalter:

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen fiir die Verwendung mit Kabelfernsehdiensten.

(3)Alle anderen Gerate:

*Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:
(1) Dieses Gerét darf keine schadlichen Stérungen verursachen

(2) Dieses Gerat muss alle empfangenen Stérungen akzeptieren, einschlieBlich Stérungen, die einen
unerwiinschten Betrieb verursachen kénnen.

CE-Anforderungen:

« (Einfache EU-Konformitatserklarung) Hong Kong Svbony Technology Co., Ltd erklart, dass der Geréatetyp den
grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der ROTEN Richtlinie 2014/30 / EU und
der ROHS-Richtlinie 2011/65 / EU und entspricht die WEEE-Richtlinie 2012/19 / EU; Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar: www.svbony.com.

*Verfligung

Das durchgestrichene Miilleimersymbol auf Inrem Produkt, Ihrer Literatur oder Ihrer Verpackung weist

Sie darauf hin, dass in der Européaischen Union alle elektrischen und elektronischen Produkte, Batterien

und Akkus (wiederaufladbare Batterien) am Ende ihrer Abgabe an bestimmte Sammelstellen gebracht

werden mussen Arbeitsleben. Entsorgen Sie diese Produkte nicht als unsortierten Siedlungsabfall.

Entsorgen Sie sie gemal den Gesetzen in lhrer Nahe.

IC-Anforderungen:
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
Ersticku fahr vermeiden

Kleine Teile. Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren.

Zugelassenes Zubehor

« Dieses Gerét erfillt die gesetzlichen Standards, wenn es mit dem mitgelieferten oder fiir das

Produkt bestimmten Svbony-Zubehér verwendet wird.

» Eine Liste der von Svbony zugelassenen Zubehdrteile fiir Inren Artikel finden Sie auf der folgenden
WARNING  \nigbsite: http://www.Svbony.com
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Partie fonctionnelle

Lumiere bleue
Lumiére rouge
Bouton d'alimentation

Bouton de réinitialisation

Type-C Interface Antenne

Affichage des dimensions importantes
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Introduction de l'interface APP

1
1.Bouton d'album local

2.Bouton d'information du logiciel

3.Bouton d'album de périphérique

4.Bouton plein écran

5.Bouton de réglage du paramétre logiciel (peut étre réglé sur "Flip vertical", "Flip Horizontal", "Mode Flash",
"Format TF Carte", "Restaurer les paramétres d'usine")

6.Bouton Guide de grille

7.Bouton de sélection de la mode (modeCapture, mode Vidéo, modeLapseTimeCapture)

8.Bouton de commutateur de microphone (ModeVideo)

9.Affichage de niveau de la batterie de I'appareil

10.Bouton de sélection d'intervalle de prise de vue planifié (Modelapsetimecapture)

11.Bouton de sélection pour le nombre prévu de tirs (Modelapsetimecapture)

12.Affichage de la carte TF de I'appareil

13.Bouton Share Picture (apres avoir ouvert une image unique dans I'album local, vous pouvez le partager avec
des amis ou des plates-formes)

Téléchargement et installation de I'application

iPhone: Entrez I'App Store, recherchez une Svbony caméra , cliquez pour télécharger et installez-la en fonction
des étapes par défaut.

Android phone: Entrez Google Store officiel, recherchez une Svbony caméra, cliquez pour télécharger et
l'installer en fonction des étapes par défaut.

Caractéristiques du produit

1.1080P HD shooting.

2.Connexion sans fil WiFi, utilisez librement.

3.0bservation et tournage d'oiseau extérieur, facile a transporter.

4.Fonction de photographie en retard de paysage.

5.Toutes les images et vidéos peuvent étre téléchargées localement et partagées en temps réel.
6.Batterie intégrée de 1500mAh, 3 heures de temps de travail.

Comment utiliser

Avis d'utilisation

a)Si vous achetez une carte TF, vous devez le formater avant d'utiliser (la carte TF fournie avec le colis a été
formatée avant de quitter I'usine);

b)Les images de I'album de périphériques ne sont que des apergus. Si vous souhaitez voir les détails de la
photo complete, veuillez d'abord le télécharger a I'album local, puis ouvrez-le pour la visualisation.

c)Lors de I'enregistrement vidéo, la fonction de microphone est désactivée par défaut. Si nécessaire, s'il vous
plait appuyez sur le bouton Microphone de I'application pour I'activer..
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Mode d'utilisation WiFi

1.Préparation du périphérique

Sortez I'appareil, connectez I'antenne externe et enlevez le couvercle de la lentille. Si la carte TF n'est pas
installée, installez d'abord la carte TF, puis connectez-la dans la direction correcte et de le réparer sur votre
périmétre de repérage ou d'un autre équipement externe et assurez-vous qu'elle est fermement corrigée.

2. Etablir une connexion avec I'appareil

2.1 Android phones: Appuyez sur le bouton POWER pour allumer I'appareil, ouvrez I'application installée dans le
téléphone et entrez l'interface principale de I'application. Cliquez sur "Device is not connected" en haut de
l'interface principale de I'application pour entrer dans la liste de sélection Wi-Fi, sélectionnez SC001-XXXXXX (X
représente un numéro de série différent pour chaque périphérique), puis entrez le mot de passe "12345678"
dans La boite d'invite pop-up et cliquez pour vous connecter. Lorsque le nom WiFi connecté dans la liste WiFi
indique SC001-XXXXXX (il n'y aura pas d'accés Internet, ceci est normal), cela signifie que le périphérique est
connecté avec succes.

2.2 iPhone: Appuyez sur le bouton POWER pour allumer I'appareil, ouvrez I'application installée dans le
téléphone et entrez l'interface principale de I'application. Cliquez sur "Device is not connected" en haut de
l'interface principale de I'application pour saisir les paramétres d'autorisation, puis cliquez sur la fleche de retour
dans le coin supérieur gauche pour accéder a la liste de sélection Wi-Fi et sélectionnez SC001-XXXXXX (X
signifie que numéro de série pour chaque appareil). Apres cela, entrez le mot de passe "12345678" dans la zone
d'invite pop-up et cliquez pour vous connecter. Lorsque le nom WiFi connecté dans la liste WiFi indique
SC001-XXXXXX (il n'y aura pas d'accés Internet, ceci est normal), cela signifie que le périphérique est connecté
avec succes.

3.Retournez a l'interface principale de I'application, cliquez sur "Enter Device" pour voir I'image et vous pouvez
I'utiliser normalement.

Avis:

a)Si la carte TF achetée est utilisée pour la premiére fois, vous devez d'abord entrer les options de réglage,
formater la carte TF et préparer la prise de vue et le stockage ultérieurs des images;

b)Veuillez fermer I'appareil avant d'insérer ou de tirer la carte TF;

c) Veuillez autoriser I'application a accéder a I'album photo local de votre téléphone. Le programme créera
automatiquement un nouvel album photo nommé "Svbony Camera" dans votre album photo local pour stocker
les images que vous avez téléchargées a partir de I'album photo de I'appareil a I'album photo local.

d) Si I'image n'est pas claire, veuillez régler la mise au point du périphérique externe jusqu'a ce que l'image soit
claire.

Utilisation du mode UVC

1.Sortez |'appareil, connectez I'antenne externe, retirez le capuchon de I'objectif, installez la carte TF et
connectez votre périmétre de repérage ou d'autres périphériques externes;

2.Utilisez le cable de données intégré, connectez le port de type-C a I'appareil et connectez le port USB au PC;
3.0uvrez le logiciel Mode UVC sur le PC (logiciel AMCAP peut étre utilisé), sélectionnez UVC CAMERA et entrez
l'interface d'image.

Remarque: Dans le processus d'utilisation du mode WiFi, aprés la commutation en mode UVC, le périphérique
sera automatiquement par défaut en mode UVC. Si vous souhaitez revenir en mode WiFi, vous devez
débrancher la connexion du cable de données, puis reconnecter |'appareil pour revenir en mode WiFi.

Guide de la photographie de time-lapse

1.Sur l'interface principale, appuyez sur la touche photo planifiée pour passer au mode photo planifié.
2.Cliquez sur l'icéne dans le coin supérieur droit de l'interface choose Le nombre de photos que vous
envisagez de prendre (50, 100, 200 est disponible);

3.Cliquez sur l'icon @ select l'intervalle de temps de chaque tir (3 secondes, 5 secondes, 10 secondes sont
disponibles);

4.Une fois les paramétres ci-dessus sélectionnés, revenez a l'interface principale et appuyez sur le bouton de
I'appareil photo. L'appareil prendra automatiquement des photos a une heure fixe en fonction de I'heure
sélectionnée et de l'intervalle entre les photos jusqu'a ce que le nombre de photos sélectionné ait été pris;
5.Exportez les images prises, via le logiciel de synthése vidéo, vous pouvez faire des vidéos de photographie de
time-lapse.



Indicateur et conditions de fonctionnement

Des conditions de fonctionnement Indicateur de lumiére
Allumer(appuyez sur le bouton d'alimentation pendant lumiére bleue activé

5 secondes, puis relachez-le)

Eteindre (appuyez sur le bouton d'alimentation pendant Lumiere bleue désactivé

5 secondes, puis relachez-le)
Alimentation externe (via une alimentation mobile ou un PC, etc.) | lumiére rouge activé

Batterie completement chargée lumiére rouge désactivé
Apercu et prendre des photos (prévoyez de prendre des photos) | Lumiére bleue désactivé
Shoot vidéo Lumiére bleue clignotant

Nettoyage général

Svbony SC001 caméra est livrée avec une fenétre de protection optique - Verre IR650, qui peut protéger le
capteur de la poussiére et de I'numidité. Et I'intérieur du capteur d'image est sec et scellé.

Nous ne recommandons pas le client de démonter la caméra et de le nettoyer. Parce que démonter la caméra
peut conduire le capteur a se mouiller, ou peut entrainer une poussiére plus poussée. Si vous avez besoin de
nettoyer la fenétre de protection, il est préférable de le faire pendant la journée.

Note:La méthode de nettoyage recommandée consiste a essayer de les éloigner d'une pompe a air manuelle.

Assurance qualité

Le temps de la garantie de la SC001 caméra est d'un an. Dans la période de garantie, si la caméra ne fonctionne
pas, nous fournirons un service de maintenance aprés-vente gratuit. Outre les jours de garantie, nous
fournissons des services de maintenance de longue durée et ne facturons que les piéces nécessitant une
réparation ou un remplacement. L'acheteur paiera pour I'affranchissement de la caméra de retour a l'usine pour
les réparations. Dans la période de garantie, si la condition suivante se produit, certains colts de maintenance
seront facturés.

1, Le dysfonctionnement et 'endommagement causé par une utilisation incorrecte, les réparations et altérations
non autorisées.

2, Les dommages causés par le feu, les inondations, le tremblement de terre, d'autres catastrophes naturelles et
des dommages secondaires du produit.

3, Le dysfonctionnement du produit causé par les défaillances de I'automne et des transports aprés I'achat.

4, Le dysfonctionnement et 'endommagement causé par les autres barriéres (facteurs artificiels ou périphérique
externe).

5, Achat sans carte de garantie et factures d'achat.

Spécifications
WiFi Modules 2.4G,150Mbps
Espace de rangement Carte TF, prise en charge maximale 128G, configuration standard 32G
Batterie intégrée 1500mah
Résolution 1920*1080
Pixels efficaces 2 millions de pixels
Type d'obturateur Voleur de roulement électronique
Format de I'image JPG
Température de fonctionnement -10°--+50°
Température de stockage -20°--+60°
Humidité de travail 20% RH-80% RH
Humidité de stockage 20% RH-95% RH
Courant de fonctionnement <300MA
Courant de secours <30MA
Tension de charge 5V
Verre optique de fenétre de protection | IR CUT Verre couché
Interception arriere 12.5/17.5mm




Contenu de I’emballage
Nombre | Contenu de I'emballage Quantité
Caméra

Antenne externe

Céble de données USB

Tube d'extension de 1,25 pouce
CS-C Anneau adaptateur

TF Carte

Tissu de nettoyage

Couvercle de protection
Manuels

Boite d'emballage
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Avant d'utiliser cet appareil, lisez ce guide qui contient des instructions de fonctionnement
importantes pour une utilisation en toute sécurité et un contréle de conformité avec les normes
et réglementations applicables.

pe )
v 4

ATTENTION!

Exigences FCC:

« Les produits autorisés en vertu de la partie 15 utilisant SDoC ou Certification nécessitent une étiquette
contenant I'une des déclarations de conformité suivantes

(1) Récepteurs associés aux opérations de service des appareils sous licence:

Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles FCC. Son fonctionnement est soumis a la condition que cet
appareil ne provoque pas d'interférences nuisibles.

(2) Sélecteur d'entrée de cable autonome:

Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles FCC pour une utilisation avec un service de télévision par
cable.

(3) Tous les autres appareils:

« Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions
suivantes:

(1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et

(2) cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les interférences pouvant entrainer un
fonctionnement indésirable.

Exigences CE:

« (Déclaration de conformité UE simple) Hong Kong Svbony Technology Co., Ltd déclare que le type
d'équipement est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive RED
2014/30 / UE et de la directive ROHS 2011/65 / UE et la directive DEEE 2012/19 / UE; le texte intégral de la
déclaration de conformité UE est disponible & I'adresse Internet suivante: www.svbony.com.

*Disposition

Le symbole de la poubelle a roulettes barrée sur votre produit, documentation ou emballage vous

rappelle que dans I'Union européenne, tous les produits électriques et électroniques, les piles et les
accumulateurs (piles rechargeables) doivent étre apportés aux lieux de collecte désignés a la fin de

leur vie professionnelle. Ne jetez pas ces produits avec les déchets municipaux non trigs. Eliminez-les
conformément aux lois de votre région. |

Exigences IC:
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Evitez les risques d'étouffement

&Q) Petites piéces. Pas pour les enfants de moins de 3 ans.

Accessoires approuvés

« Cet appareil répond aux normes réglementaires lorsqu'il est utilisé avec les accessoires Svbony
fournis ou désignés pour le produit.
« Pour obtenir la liste des accessoires approuvés par Svbony pour votre article, visitez le site Web

WARNING g jivant: http://www.Svbony.com.
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Parte funzionale

Luce blu
Luce rossa

Pulsante di accensione

Tasto reset

Interfaccia di Tipo-C

Antenna

Visualizzazione delle dimensioni importanti
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APP introduzione all'interfaccia

<

1

1.Pulsante album locale

2.Pulsante informazioni software

3.Pulsante album dispositivo

4.Pulsante a schermo intero

5.Pulsante di impostazione dei parametri del software (puod essere impostato su "vertical flip", "horizontal flip",
"flash mode", "format TF card", "restore factory settings")

6.Pulsante guida griglia

7.Selezione modalita(modalita Capture, modalita video, modalita Ripresa Tempo-lapse) Pulsante

8.Pulsante interruttore microfono(modalita video)

9.Visualizzazione del livello della batteria del dispositivo

10.Pulsante di selezione dell'intervallo di scatto programmato(modalita Ripresa Tempo-lapse)

11.Pulsante di selezione per il numero di scatti pianificato(modalita Ripresa Tempo-lapse)

12.Display della scheda TF del dispositivo

13.Pulsante Condividi immagine (dopo aver aperto una singola immagine nell'album locale, puoi condividerla
con amici o piattaforme)

APP download e installazione

iPhone: Accedi all'App Store, cerca svbony camera, fai clic per scaricarlo e installalo secondo i passaggi
predefiniti.

Android phone: Entra nel negozio ufficiale di Google, cerca svbony camera, fai clic per scaricarlo e installarlo
secondo i passaggi predefiniti.

Caratteristiche del prodotto

1.Riprese HD 1080P

2.WiFi wireless connessione, utilizzare liberamente

3.Birdwatching e tiro all'aperto, facile da trasportare

4.Funzione di fotografia time-lapse di paesaggi

5.Tutte le immagini e i video possono essere scaricati localmente e condivisi in tempo reale
6.Batteria integrata da 1500 mAh, 3 ore di lavoro

Come usare

Avviso per l'uso

a) Se acquisti una scheda TF, devi formattarla prima dell'uso (la scheda TF fornita con il pacchetto é stata
formattata prima di lasciare la fabbrica);

b) Le immagini nell'album del dispositivo sono solo anteprime. Se vuoi vedere i dettagli completi dell'immagine,
scaricala prima nell'album locale e poi aprila per la visualizzazione;

c) Durante la registrazione di video, la funzione microfono ¢ disattivata per impostazione predefinita. Se
necessario, premere il pulsante del microfono nell'’APP per accenderlo.
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WiFi modalita di utilizzo

1.Preparazione del dispositivo

Estrarre il dispositivo, collegare I'antenna esterna e rimuovere il copriobiettivo. Se la scheda TF non ¢ installata,
installare prima la scheda TF, quindi collegarla nella direzione corretta e fissarla sul cannocchiale o su altre
apparecchiature esterne e assicurarsi che sia fissata saldamente.

2. Stabilire una connessione con il dispositivo

2.1 Telefoni Android: premere il pulsante di accensione per accendere il dispositivo, aprire I'app installata nel
telefono e accedere all'interfaccia principale dell'app. Fare clic su "Il dispositivo non & connesso" nella parte
superiore dell'interfaccia principale dell’APP per accedere all'elenco di selezione Wi-Fi, selezionare
SC001-XXXXXX (X rappresenta un numero di serie diverso per ciascun dispositivo), quindi inserire la password
"12345678" in la finestra di richiesta pop-up e fare clic per connettersi. Quando il nome WiFi connesso
nell'elenco WiFi mostra SC001-XXXXXX (ci sara "Nessun accesso a Internet", questo & normale), significa che il
dispositivo & connesso correttamente.

2.2 iPhone: Preme il pulsante di accensione per accendere il dispositivo, apri I'app installata nel telefono e accedi
all'interfaccia principale dell'app. Fare clic su "Device is not connected" nella parte superiore dell'interfaccia
principale dell'app per accedere alle impostazioni di autorizzazione, quindi fare clic sulla freccia di ritorno
nell'angolo in alto a sinistra per accedere all'elenco di selezione Wi-Fi e selezionare SC001-XXXXXX (X significa
diverso numero di serie per ogni dispositivo). Successivamente, inserisci la password "12345678" nella finestra
del messaggio pop-up e fai clic per connetterti. Quando il nome WiFi connesso nell'elenco WiFi mostra
SC001-XXXXXX (ci sara "No Internet access", questo &€ normale), significa che il dispositivo & connesso
correttamente.

3.Torna all'interfaccia principale dell'APP, fai clic su "Enter Device" per vedere I'immagine e puoi usarla
normalmente.

Avviso:

a) Se la scheda TF acquistata viene utilizzata per la prima volta, € necessario inserire prima le opzioni di
impostazione, formattare la scheda TF e prepararsi per la successiva ripresa e memorizzazione delle immagini;
b) Spegnere il dispositivo prima di inserire o estrarre la scheda TF;

c) Consentire allAPP di accedere all'album fotografico locale nel telefono. Il programma creera automaticamente
un nuovo album fotografico chiamato "Svbony Camera" nel tuo album fotografico locale per memorizzare le
immagini che hai scaricato dall'album fotografico del dispositivo nell'album fotografico locale.

d) Se l'immagine non & chiara, regolare la messa a fuoco del dispositivo esterno finché I'immagine non & chiara.

UVC modalita d'uso

1. Preso il dispositivo, collegare I'antenna esterna, rimuovere il copriobiettivo, installare la scheda TF e collegare
il cannocchiale o altri dispositivi esterni;

2.Utilizzare il cavo dati integrato, collegare la porta Type-C al dispositivo e collegare la porta USB al PC;
3.Aprire il software della modalita UVC sul PC (& possibile utilizzare il software Amcap), selezionare UVC
CAMERA e accedere all'interfaccia dell'immagine.

Nota: durante I'utilizzo della modalita WIFI, dopo essere passati alla modalita UVC, il dispositivo passera
automaticamente alla modalita UVC. Se si desidera tornare alla modalita WIFI, & necessario scollegare la
connessione del cavo dati e quindi ricollegare il dispositivo per tornare alla modalita WIFI.

Guida alla fotografia time-lapse

1. Sull'interfaccia principale, premere il pulsante della foto pianificata per passare alla modalita foto pianificata;
2.Fare clic sull'icona nell'angolo in alto a destra dell'interfaccia Scegli il numero di foto che intendi scattare
(50, 100, 200 sono disponibili);

3.Clicca sull'icona @ Seleziona l'intervallo di tempo di ogni scatto (sono disponibili 3 secondi, 5 secondi, 10
secondi);

4. Dopo aver selezionato le impostazioni di cui sopra, tornare all'interfaccia principale e premere il pulsante della
fotocamera. Il dispositivo scattera automaticamente le immagini a un'ora fissa in base all'ora selezionata e
all'intervallo tra le foto fino allo scatto del numero di foto selezionato;

5. Esporta le foto scattate, tramite il software di sintesi video, puoi realizzare video fotografici time-lapse.
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Indicatore e condizioni operative

Condizioni operative

Indicatore luminoso

5 secondi e poi rilasciarlo)

Accensione (premere il pulsante di accensione per

La luce blu & accesa

5 secondi e poi rilasciarlo)

Spegnimento (premere il pulsante di accensione per

Luce blu spenta

Alimentazione esterna (tramite alimentazione mobile o PC, ecc.)

La luce rossa € accesa

Batteria completamente carica

Spia rossa spenta

Visualizza in anteprima e scatta foto (pianifica di scattare foto)

La luce blu & accesa

Gira video

Luce blu lampeggiante

Pulizia generale

La telecamera Svbony SC001 € dotata di una finestra di protezione ottica - vetro IR650, che puo proteggere il
sensore da polvere e umidita. E l'interno del sensore di immagine & asciutto e sigillato.

Non consigliamo al cliente di smontare la fotocamera e pulirla. Perché smontare la fotocamera potrebbe far
bagnare il sensore o potrebbe causare l'ingresso di pit polvere. Se & necessario pulire la finestra di protezione, &

meglio farlo durante il giorno.

Nota:ll metodo di pulizia consigliato € provare a soffiarli via con una pompa ad aria manuale.

Garanzia di qualita

Il tempo di garanzia della fotocamera SC001 & di un anno. Durante il periodo di garanzia, se la fotocamera non
funziona, forniremo un servizio di manutenzione post-vendita gratuito. Oltre ai giorni di garanzia, forniamo servizi
di manutenzione a vita e addebitiamo solo le parti che necessitano di riparazione o sostituzione. L'acquirente
paghera le spese di spedizione per la restituzione della fotocamera alla fabbrica per le riparazioni. All'interno del
periodo di garanzia, se si verifica la seguente condizione, verranno addebitati alcuni costi di manutenzione.

1, il malfunzionamento e il danno causato da un uso improprio, le riparazioni non autorizzate e I'alterazione.

2, i danni causati da incendi, inondazioni, terremoti, altri disastri naturali e danni al prodotto secondario.

3, il malfunzionamento del prodotto causato dalla caduta e dai problemi di trasporto dopo I'acquisto.

4, il malfunzionamento e il danno causato dalle altre barriere (fattori artificiali o dispositivo esterno).

5, acquisto senza la scheda di garanzia e fatture di acquisto.

Specifiche

Modulo WiFi

2.4G,150Mbps

Magazzinaggio

Scheda TF, supporto massimo 128G, configurazione standard 32G

Batteria incorporata

1500mah

Risoluzione 1920*1080

Pixel effettivi 2 milioni di pixel

Tipo di otturatore Tapparella elettronica
Formato immagine JPG

Temperatura di lavoro -10°--+50°
Temperatura di conservazione -20°--+60°

Umidita di lavoro

20% RH-80% RH

Umidita di stoccaggio

20% RH-95% RH

Corrente di lavoro <300MA

Corrente di standby <30MA

Tensione di carica 5V

Vetro ottico della finestra di protezione| IR CUT vetro rivestito
Intercettazione all'indietro 12.5/17.5mm




Dettagli d'imballaggio
Numero | Contenuto del pacco Quantita
Telecamera

Antenna esterna

Cavo dati USB

Tubo di prolunga da 1,25 pollici
Anello adattatore CS-C
Cartadi TF

Panno pulito

Copertura antipolvere

Manuale

0 Confezione
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@ Prima di utilizzare questo dispositivo, leggere questa guida che contiene importanti istruzioni
| /-

operative per un utilizzo sicuro e il controllo per la conformita con gli standard e le normative

applicabili.
AVVERTIMENTO

Requisiti FCC:

« | prodotti autorizzati ai sensi della Parte 15 che utilizzano SDoC o Certificazione richiedono un'etichetta
contenente una delle seguenti dichiarazioni di conformita

(1) Ricevitori associati alle operazioni di servizio del dispositivo con licenza:

Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle norme FCC.

Il funzionamento € soggetto alla condizione che questo dispositivo non provochi interferenze dannose.

(2) Selettore ingresso cavo stand-alone:

Questo dispositivo € conforme alla parte 15 delle norme FCC per I'uso con il servizio di televisione via cavo.
(3) Tutti gli altri dispositivi:

* Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle norme FCC.

Il funzionamento & soggetto in due condizioni seguenti:

(1) Questo dispositivo non pud causare interferenze dannose,

(2) Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, incluse le interferenze che potrebbero
causare un funzionamento indesiderato.

Requisiti CE:

« (Dichiarazione di conformita UE semplice) Hong Kong Svbony Technology Co., Ltd dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio & conforme ai requisiti essenziali e ad altre disposizioni pertinenti della Direttiva RED
2014/30/EU e della Direttiva ROHS 2011/65/EU e la Direttiva WEEE 2012/19/EU; il testo completo della
dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo web: www.svbony.com.

+ Smaltimento

Il simbolo del bidone della spazzatura barrato sul prodotto, sulla documentazione o sulla confezione
ricorda che nell'Unione Europea, tutti i prodotti elettrici ed elettronici, le batterie e gli accumulatori

(batterie ricaricabili) devono essere portati nei punti di raccolta designati alla fine del vita lavorativa.

- Non smaltire questi prodotti come rifiuti urbani indifferenziati. ——
- Smaltirli secondo le leggi della tua zona.

Requisiti IC:
CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B)

Evita il rischio di soffocamento

@ Parti piccole. Non adatto per bambini sotto i 3 anni.

Accessori approvati
* Questo dispositivo soddisfa gli standard normativi se utilizzato con gli accessori Svbony forniti o
designati per il prodotto.
« Per un elenco degli accessori approvati da Svbony per il proprio articolo, visitare il seguente sito
AVERTMENT® \Web: http://www.Svbony.com
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Parte funcional

Luz azul
Luz roja
Botén de encendido

Botén de reinicio

Interfaz tipo C Antena

Pantalla de tamaio importante

~ $31.6mm
1}
£
£
uwn
o™
£
£
o
|
| | 1
©54mm

= o=t
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Introduccién a la interfaz de la aplicacion

1.Boton de album local

2.Botdn de informacion del software

3.Boton de album del dispositivo

4.Botdn de pantalla completa

5.Botén de configuracion de parametros de software (se puede configurar en "vertical flip", "horizontal flip",
"flash mode", "format TF card", "restore factory settings")

6.Botén de guia de cuadricula

7.Selecciéon de modo (Modo de captura, Video de modo, Captura de tiempo de lapso de modo) botén
8.Botdn de cambio de micréfono (Video de modo)

9.Visualizacion del nivel de bateria del dispositivo

10.Botén de seleccion de intervalo de disparo programado (Captura de tiempo de lapso de modo)
11.Botén de seleccion para el nimero planificado de disparos (Captura de tiempo de lapso de modo)
12.Pantalla de la tarjeta TF del dispositivo

13.Boton para compartir imagen (después de abrir una sola imagen en el album local, puede compartirla con
amigos o plataformas)

Descarga e instalacion de la APP

iPhone: ingrese a la App Store, busque la camara svbony, haga clic para descargar e instalela de acuerdo con
los pasos predeterminados.

Teléfono Android: ingrese a la tienda oficial de Google, busque la camara svbony, haga clic para descargarla e
instalarla de acuerdo con los pasos predeterminados.

Caracteristicas del producto

1.Disparo HD 1080P

2.Conexién inalambrica WiFi, usar libremente

3.0bservacion y tiro de aves al aire libre, facil de llevar

4.Funcién de fotografia con lapso de tiempo de paisaje

5.Todas las imagenes y videos se pueden descargar localmente y compartir en tiempo real
6.Bateria incorporada de 1500 mAh, 3 horas de tiempo de trabajo

Como utilizar

Aviso de uso

a)Si compra una tarjeta TF, debe formatearla antes de usarla (la tarjeta TF que viene con el paquete se ha
formateado antes de salir de fabrica);

b)Las imagenes del album del dispositivo son solo vistas previas. Si desea ver los detalles completos de la
imagen, descarguela primero en el album local y luego abrala para verla;

c)Al grabar video, la funcién de micréfono esta desactivada de forma predeterminada. Si es necesario, presione
el botén del micréfono en la APLICACION para encenderlo.
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Modo de uso de WiFi

1.Preparacién del dispositivo

Saque el dispositivo, conecte la antena externa y retire la tapa de la lente. Si la tarjeta TF no esta instalada,
primero instale la tarjeta TF, luego conéctela en la direccién correcta y fijela en su telescopio u otro equipo
externo y aseglrese de que esté firmemente fijada.

2. Establecer una conexion con el dispositivo

2.1 Teléfonos Android: presione el botén de encendido para encender el dispositivo, abra la aplicacion instalada
en el teléfono e ingrese a la interfaz principal de la aplicacién. Haga clic en "El dispositivo no esta conectado" en
la parte superior de la interfaz principal de la aplicacion para ingresar a la lista de seleccién de Wi-Fi, seleccione
SC001-XXXXXX (X representa un numero de serie diferente para cada dispositivo), luego ingrese la contrasefia
"12345678" en el cuadro de aviso emergente y haga clic para conectarse. Cuando el nombre de WiFi conectado
en la lista de WiFi muestra SC001-XXXXXX (no habra acceso a Internet, esto es normal), significa que el
dispositivo esta conectado correctamente.

2.2 iPhone: presione el botdn de encendido para encender el dispositivo, abra la aplicacion instalada en el
teléfono e ingrese a la interfaz principal de la aplicacién. Haga clic en "El dispositivo no esta conectado” en la
parte superior de la interfaz principal de la aplicacion para ingresar la configuracion de permisos, luego haga clic
en la flecha de retorno en la esquina superior izquierda para ingresar a la lista de seleccién de Wi-Fiy
seleccione SC001-XXXXXX (X significa diferente nimero de serie de cada dispositivo). Después de eso, ingrese
la contrasefia "12345678" en el cuadro emergente y haga clic para conectarse. Cuando el nombre de WiFi
conectado en la lista de WiFi muestra SC001-XXXXXX (no habra acceso a Internet, esto es normal), significa
que el dispositivo esta conectado correctamente.

3.Regrese a la interfaz principal de la APLICACION, haga clic en "Ingresar dispositivo" para ver la imagen y
podra usarla normalmente.

Aviso:

a) Si la tarjeta TF comprada se usa por primera vez, primero debe ingresar las opciones de configuracion,
formatear la tarjeta TF y prepararse para la posterior toma y almacenamiento de imagenes;

b) Apague el dispositivo antes de insertar o sacar la tarjeta TF;

c) Permita que la APLICACION acceda al album de fotos local en su teléfono. El programa creara automatica-
mente un nuevo album de fotos llamado "Camara Svbony" en su album de fotos local para almacenar las
imagenes que descargo del album de fotos del dispositivo en el album de fotos local.

d) Si la imagen no es clara, ajuste el enfoque del dispositivo externo hasta que la imagen sea clara.

Uso del modo UVC

1. Saque el dispositivo, conecte la antena externa, retire la tapa de la lente, instale la tarjeta TF y conecte su
telescopio u otros dispositivos externos;

2. Utilice el cable de datos incorporado, conecte el puerto tipo C al dispositivo y conecte el puerto USB a la PC;
3. Abra el software del modo UVC en la PC (se puede utilizar el software Amcap), seleccione CAMARA UVC y
acceda a la interfaz de imagen.

Nota: En el proceso de uso del modo WIFI, después de cambiar al modo UVC, el dispositivo pasara
automaticamente al modo UVC de forma predeterminada. Si desea volver al modo WIFI, debe desconectar la
conexion del cable de datos y luego volver a conectar el dispositivo para volver al modo WIFI.

Guia de fotografia a intervalos

1.En la interfaz principal, presione el botén de foto planificada para cambiar al modo de foto planificada;

2.Haga clic en el icono en la esquina superior derecha de la interfaz para elegir la cantidad de fotos que
planea tomar (50, 100, 200 estan disponibles);

3.Haga clic en el icono para seleccionar el intervalo de tiempo de cada disparo (3 segundos, 5 segundos,
10 segundos estan disponibles);

4.Después de seleccionar la configuracién anterior, regrese a la interfaz principal y presione el botén de la
camara. El dispositivo tomara fotos automaticamente a una hora fija de acuerdo con el tiempo seleccionado y el
intervalo entre fotos hasta que se haya tomado el nimero seleccionado de fotos;

5.Exporte las imagenes tomadas, a través del software de sintesis de video, puede hacer videos de fotografia de
lapso de tiempo.
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Indicateur et conditions de fonctionnement

Condiciones de operacion Indicador de luz
Encienda (presione el botén de encendido durante Luz azul on

5 segundos y luego suelte)

Apague (presione el botdn de encendido durante Luz azul off

5 segundos y luego suelte)

Fuente de alimentacion externa (a través de la potencia moévil o PC, etc.) | Luz roja on
Bateria totalmente cargada Luz roja off

Vista previa y toma fotos (plan para tomar fotos) Luz azul on
Grabar video Luz azul brillante

Limpieza general

La camara Svbony SC001 viene con una ventana de proteccion 6ptica: vidrio IR650, que puede proteger el
sensor del polvo y la humedad. Y el interior del sensor de imagen esta seco y sellado.

No recomendamos a los clientes que desarmen la camara y la limpien. Debido a que desmontar la camara
puede hacer que el sensor se moje o puede hacer que entre mas polvo. Si necesita limpiar la ventana de
proteccion, es mejor hacerlo durante el dia.

Nota:El método de limpieza recomendado es intentar eliminarlos con una bomba de aire manual.

Seguro de calidad

El tiempo de garantia de la camara SC001 es de un afio. Dentro del periodo de garantia, si la cdAmara no
funciona, proporcionaremos un servicio de mantenimiento postventa gratuito. Ademas de los dias de garantia,
proporcionamos servicios de mantenimiento de por vida y cobramos solo las piezas que necesitan reparaciéon o
reemplazo. El comprador pagara el franqueo de devolucion de la camara a la fabrica para su reparacion. Dentro
del periodo de garantia, si ocurre la siguiente condicién, se cobraran ciertos costos de mantenimiento.

1, El mal funcionamiento y los dafios causados por un uso incorrecto, reparaciones no autorizadas y
alteraciones.

2, Los dafios causados por incendios, inundaciones, terremotos, otros desastres naturales y dafios secundarios
a los productos.

3, El mal funcionamiento del producto causado por la caida y fallas de transporte después de la compra.

4, El mal funcionamiento y el dafio son causados por las otras barreras (factores fabricados por el hombre o
dispositivo externo).

5, Compre sin la tarjeta de garantia y las facturas de compra.

Especificaciones

Mddulo WiFi

2.4G,150Mbps

Almacenamiento

Tarjeta TF, soporte maximo 128g, configuracién estandar 32g

Bateria integrada

1500mah

Resolucion

1920*1080

Pixeles efectivos

2 millones de pixeles

Tipo de obturador

Obturador de rodadura electrénica

Formato de imagen JPG
Temperatura de trabajo -10°--+50°
Temperatura de almacenamiento -20°--+60°

Humedad de trabajo

20% RH-80% RH

Humedad de almacenamiento

20% RH-95% RH

Corriente de trabajo <300MA

Corriente de espera <30MA

Voltaje de carga 5V

Ventana protectora de vidrio dptico. IR CUT vidrio recubierto
Interceptar 12.5/17.5mm
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Detalles de empaque
Nimero Contenido del paquete Cantidad
Camara 1
Antena externa 1
Cable de datos USB 1
Tubo de extension de 1.25 pulgadas 1
Anillo del adaptador CS-C 1
TF tarjeta 1
1
1
1
1

Ropa limpia
Guardapolvo
Manual

Caja de embalaje

2Ol |N|O ||~ [W|N|—

o

Antes de usar este dispositivo, lea esta guia que contiene instrucciones de funcionamiento
importantes para un uso seguro y control del cumplimiento de las normas y regulaciones
aplicables.

ATENCION!

Requisitos de la FCC:

« Los productos autorizados segun la Parte 15 que utilizan SDoC o Certificacién requieren una etiqueta que
contenga una de las siguientes declaraciones de cumplimiento

(1) Receptores asociados con operaciones de servicio de dispositivos con licencia:

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las reglas de la FCC. El funcionamiento esta sujeto a la condicién de
que este dispositivo no cause interferencias perjudiciales.

(2) Interruptor selector de entrada de cable independiente:

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las reglas de la FCC para su uso con el servicio de televisién por cable.
(3) Todos los demas dispositivos:

« Este dispositivo cumple con la parte 15 de las reglas de la FCC. El funcionamiento esta sujeto a las dos
condiciones siguientes:

(1) Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales y

(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan causar
un funcionamiento no deseado.

Requisitos CE:

« (Declaracion de conformidad simple de la UE) Hong Kong Svbony Technology Co., Ltd declara que el tipo de
equipo cumple con los requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de la Directiva RED 2014/30 / EU y
la Directiva ROHS 2011/65 / EU y la Directiva WEEE 2012/19 / EU; el texto completo de la declaracion de
conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccién de Internet: www.svbony.com.

*Disposicion

El simbolo del contenedor con ruedas tachado en su producto, literatura o embalaje le recuerda que en

la Unién Europea, todos los productos eléctricos y electrénicos, baterias y acumuladores (baterias rec-
argables) deben llevarse a los lugares de recoleccién designados al final de su vida laboral. No deseche I
estos productos como residuos municipales sin clasificar. Deséchelos de acuerdo con las leyes de su zona.

Requisitos de IC:
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Evite el peligro de asfixia

Pequefias partes. No apto para nifios menores de 3 afos.

Accesorios aprobados

«Este dispositivo cumple con los estandares reglamentarios cuando se utiliza con los accesorios
Svbony suministrados o designados para el producto.
« Para obtener una lista de accesorios aprobados por Svbony para su articulo, visite el siguiente sitio

ADVERTENCIA \web: http://www.Svbony.com
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4 KHonka BO BECb 3KpaH
5.KHonka HacTpolku napaMmeTpoB NporpaMMHoOro obecneyeHus (Bbl MOXeTe YCTaHOBUTb “NepeBepHyTb Mo
BepTukanu”, “nepeBepHyTb Mo ropu3oHTanmn", "pexum Benbilwkn®, "®opmatuposats TF-kapTy* 1 "BoCcCTaHOBUTL
3aBOACKME HacTPOMKK")
6.KHonka onopHomn NnHWM ceTkn
7.Kronka BbiGopa pexuma (PoTo pexvm, Buaeo pexum, MNnaHupyto caenatb ¢oTo)
8.KHonka nepekntoyeHust MUkpodoHa (BUAEO Pexnm)
9.UHankaTop ypoBHs 3apsina 6atapew yctpoiicTea
10.KHonka BbiGopa MHTEpBana 3annaHmpoBaHHow oTockeMku (MnaHmpyto caenatb oTo)
11.MnanupyiiTe caenatb CHUMOK, BbiGepuTe KonnyecTso dotorpaduii (Mnaxupyto caenate ¢oTo)
12.Aucnnen TF-kapTbl ycTponcTea
13.KHonka "MoaenuTbes kapTUHKOM" (OTKPbIB OfHY dhoTorpacduio B NokanbHOM ansGome, Bbl MOXETE
NOAENUTLCS €10 C ApY3bsiMU UMK NnaTchopmami)

3arpyska u yctaHOBKa NpuiioXXeHus

iPhone: BoiguTe B MarasuH Npunoxexui, HainauTe Kamepy sony, HaXxmMuTe, 4Tobbl 3arpy3unTb, U YCTaHOBUTE ee
B COOTBETCTBUM C LLIAramMu Mo YMOM4aHuio.

TenedoH Android: Boiiaute B ocbuumanbHbiii Marasvi Google, Hanaute kamepy Sony, HaxXMuTe, 4ToGbI
3arpyauTb 1 YCTaHOBUTb €e B COOTBETCTBUM C LLAraMu Mo YMOMYaHMIO.

Oco6eHHOCTU Kamepbl

1.Cvemka B chopmate 1080P HD

2.BecnposopHoii Mogkntoyerue k Wi-Fi, cBo6oaHo ucnonbayinte

3.HabntoaeHve 3a NTULAMU U CbEMKA Ha OTKPLITOM BO3[yXe, Nerko nepeHocumMble

4. OYHKUMS NEN3aXHON 3aMeaSIEHHON CbeMKN

5.Bce 1306paxeHsi U BUAEO MOXHO 3arpyxaTb NokaribHO M OOMEHMBATLCS UMW B PEXUME pearnbHOro BpeMeH!
6.BctpoeHHas 6aTtapes 1500 MAY, 3 Yaca paboyero BpeMeHun

Kak ucnonb3oBatb

YBenomneHue o6 ucnonb3oBaHun

a) Ecnu Bbl nokynaeTte TF-kapTy, Bbl 4OMKHBI OThopMaTpoBaTh ee nepea ucnonb3oeannem (TF-kapta,
BXOZAsiLLast B KOMMMEKT NOCTaBku, Obina oTchopmMaTMpoBaHa neper oTrnpaBKoii ¢ 3aBoAa);

6) M306paxeHuns B anbGome ycTpoiicTBa SBNAIOTCA TOMBKO NpeaBapuTerbHbIMW. ECnu Bbl xoTuTe yBuaeTb
MNOJHYI0 MHGOPMaLMIO O KapTyHe, NoXarnyiicTa, CHavana 3arpysuTe ee B fokarnbHblii anbbom, a 3aTem oTkpoiiTe
[ANs NpoCMOTPa;
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c) Mpw 3an1cu BUAEO yHKUMS MUKPOOOHA MO YyMONYaHuto oTkIioYeHa. Mpy HeobxoaMMocTu, noxanymncra,
HaXXMUTE KHOMKY MI/IKpOdDOHa B NpuUnoxeHuu, YTOObI BKIOYUTD ErO.

Pexunm ncnonb3soBanusa Wi-Fi

1. MoproToBka ycTponcTea

BbIHbTE YCTPOMCTBO, MOAKMIOYMTE BHELLHIOW aHTEHHY M CHUMUTE KpbILLKY o6bekTuBa. Ecnu kapta TF He
yCTaHOBIEHa, NoXanyiicra, cHa4ana ycraHouTe kapTy TF, 3aTem nogkniounte ee B NpaBUIIbHOM HanpaeneHum
W 3aKkpenuTe Ha npuuene unm Apyrom BHeLHeM o6opyaoBaHum 1 y6eautech, YTO OHa HaAEXHO 3akpeneHa.

2. YcTaHoBUTE COeAUHEHWE C YCTPONCTBOM

2.1 TenecpoHbl Android: HaxxmMuTe KHOMKY NUTaHUs, YTOGbI BKIKOYUTL YCTPOMCTBO, OTKPOWTE YCTAHOBNEHHOE
npunoxeHue B TenedoHe N BOANTE B OCHOBHOW MHTepdeic npunoxerns. Haxmute "YCTponcTeo He
noaKnoyeHo" B BEPXHEN YacT OCHOBHOMO MHTepdbeinica Npunoxenus, 4tobbl BOMTU B cnnucok Beibopa Wi-Fi,
BblGepute SCO01-XXXXXX (X npeacraBnsieT coboit Apyroi CepuitHbIii HOMEp ANS KaX4oro yCTponcTea), 3aTem
BBeAuTe naponb "12345678" Bo BCMNbIBAIOLLEM OKHE U HAXXMUTE AN NoAKMoYeHus. Koraa uMsi nogknioYeHHoro
Wi-Fi B cnncke Wi-Fi nokasbiBaeT SCO01-XXXXXX (6ynet "Het focTtyna B MIHTEpHET", 3TO HOpPMarbHO), 3TO
03HAYaeT, YTO YCTPOWCTBO YCMELIHO NOAKITIOYEHO.

2.2 iPhone: HaxmuTe KHOMKY NUTaHUsi, YTOObI BKIOYUTb YCTPOWCTBO, OTKPOWTE YCTaHOBIIEHHOE NPUIOXeHWe B
TenedoHe 1 BOWAUTE B OCHOBHOW MHTEpdenc NpunoxeHus. Haxmure "YCTpoicTBO He NOAKMo4YeHO" B BepXHei
YacTW OCHOBHOTO MHTepdeiica NPUNOXeHNs!, YToBbl BBECTU HACTPOKN paspeLLeHnit, 3aTeM HaXMUTe CTPenKy
BO3BpaTa B IEBOM BEPXHEM YTy, 4TOGbI BONTY B crincok BbiGopa Wi-Fi 1 BeiGpate SCO01-XXXXXX (X o3HavaeT
LpYrovi CepuiiHbIi HoOMep Ans kaxaoro ycTpoiictea). Mocne atoro BBeguTe naporsb "12345678" Bo
BCMNIbIBaOLLEM OKHE 3anpoca W HaxmuTe Ansa nogkntodexus. Korga ums nogkmoderHoro Wi-Fi B cnucke Wi-Fi
nokaabiBaeT SCO01-XXXXXX (6yaet "Het pnoctyna B IHTepHeT", 3T0 HOpMarnbHO), 3TO 03HaYaeT, YTO YCTPOMCTBO
YCMNELLUHO NOAKIIOYEHO.

3. BepHuTeCh B OCHOBHOW MHTEpEC NPUNoxXeHus, HaxmuTe "BBecTy yCcTporicTBo", YTobbl yBUAETDL
n3obpaxeHne, 1 Bbl CMOXeTe UCMOMNb30BaThb ero B 06bIYHOM pexunme.

Yseaomnexue:

a) Ecnu npnobpeterHast TF-kapTa ucnonb3yeTcs B NepBbIv pa3, Bam criedyeT cHauarna BBeCTU napameTpbl
HacTpouku, oTchopmaTupoBaTtb TF-kapTy 1 NOATOTOBUTLCS K MOCHEAYIOLEN CbeMKE U XpaHEHUIO N306paXKeHuiA;
6) MoxanyiicTa, BbIKMIOYATE YCTPOICTBO Nepes, BCTaBKO Unu ussneveHnem TF-kapTbl;

c) Moxanyiicta, paspeLunte NPUMNOXEHNIO NOMNYYNTb JOCTYN K NTokanbHOMY hoToanb6omy B BalleM TenedoHe.
Mporpamma aBTOMaTUYECKM CO3AACT HOBLIN hoToansbom ¢ nmeHem "Svbony Camera” B BalLeMm nokanbHOM
choToanb6ome, YTOGLI COXPaHUTbL N30BPaKEHUs, 3arpyxeHHbIe BaMu 3 poToanbboma ycTpoiicTea, B
nokarnbHblii poToansbom.

d) Ecnu nsobpaxeHue HeyeTkoe, noxanymncra, oTperynupyinte (okycMpoBKy BHELLIHEro YCTPOCTBa A0 Tex nop,
noka nsobpaxeHune He CTaHET YETKUM.

Ucnonb3oBaHue pexxuma UVC

1. BblHbTE YCTPOWCTBO, NOAKIMIOYNTE BHELLHIO aHTEHHY, CHUMUTE KPbILLKY 06beKkTVBa, yCTaHOBUTE KapTy NamsiTh
TF 1 nogknounTe oNTUYECKWIA NpULIEen Unn Apyrue BHeLHWe YCTPOMCTBa;

2. Vicnonb3yiTe BCTPOEHHbIN kabenb ANna nepefayv AaHHbIX, nogkntoymte nopt Type-C K yCTPOWCTBY U
nogkntounTte USB-nopt k MK;

3. OTkpoiiTe nporpamMmmHoe obecneveHne pexuma UVC Ha MK (MoxHO ncnonb3oBaTb NporpaMmHoe
obecneveHne Amcap), Boibepute KAMEPY UVC u BoiiauTe B UHTEpdeinc n3obpaxeHuns.

Mpumevanue: B npouecce ncnonb3oBanus pexuma Wi-Fi nocne nepekntoyernst B pexum UVC ycTpoiicTBo
aBTOMaTun4ecku nepenget B pexxum UVC no ymonyanuio. Ecnm Bel xoTuTe BepHyThCs B pexxum Wi-Fi, Bam
HeobXxoAMMO OTCoeanHWUTL kabenb Ansi Nepefayn AaHHbIX, @ 3aTeM CHOBa MOAKIIOYUTL YCTPOCTBO, YTOGbI
BepHyTbCs B pexum Wi-Fi.

PykoBoACTBO NO 3aMeAsieHHOM CbeMKe

1. B rnaBHOM MHTepderice HaXMUTE KHOTKY 3annaHupoBaHHas goTorpadus, YToObl NEePEKMOYNTLCS B PEXUM
3annaHuMpoBaHHoI droTorpacuu;

2. HaxmuTe Ha 3Ha4oK B NMpaBOM BEPXHEM YTy UHTepdeiica
Bbl NNaHupyete caenatb (4octynHo 50, 100, 200).;

3. HaxmuTe Ha 3Hauvok , BblbepuTe BpeMeHHOI HTepBan KaXaoro CHUMKa (A0CTYNHO 3 ceKyHAabl, 5 cekyHa,
10 cekyHA).;

4. Mocne BbIGOpa BbILLEYKa3aHHbIX HACTPOEK BEPHUTECH B OCHOBHON UHTEPMENC N HAXMUTE KHOMKY KaMephbl.
YcTpoiicTBO aBToMaTu4ecku ByaeT Aenartb CHUMKM B ONpeaeneHHoe BpeMsi B COOTBETCTBUM C BbIGPaHHbLIM
BpPEeMeHeM 1 MHTepBarnoM Mexay otorpacusimu, noka He ByAeT caenaHo BbiGpaHHOe KONMYECTBO
otorpacuii;

Beibepute konunyecTso doTorpaduii, KoTopble
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5. 3KCI'IOPTVIpyl7ITe cAenaHHble CHUMKU, C NOMOLLbK MPOrpamMmMHOro obecneyenns ANnA CMHTe3a BUAOEO Bbl MOXETE
co3aaBaTtb BUOEOPOSINKU C aame,qneHHoﬁ CbEMKOMN.

UHupukaTtop m ycnoBusa akcnnyatauuu

YCINOBUSt 3KCNTyaTauum CBeToBOW MHAMKATOP
Bknitlounte (HaXXMmUTe KHOMKY NUTaHWS B TeveHne 5 cekyHa, [opwuT cuHuin ceeT

a 3aTeM oTnycTuTe ee)

BbikntounTe (HaxMuUTe KHOMKY NUTaHKs B TedeHne 5 cekyHa, CUHUIN CBET BbIKIIOYEH

a 3aTeM OTmycTuTe ee)
BHeLLHWI NCTOYHUK MUTaHKS (Yepe3 MOBUNbHbIA MCTOYHWK NUTaHus unn MK n T.40.) | TopuT KpacHblii cBeT

[MONHOCTBIO 3apAXXEHHBIN akKyMynsiTop KpacHbii cBeT BbIKMOYEH
MpenBapuTenbHbIN NPOCMOTP M CbeMKa (NnaHnpynTe Aenatb CHUMKM) [opuT cuHui ceeT
CHumaTtb Buaeo Muratoowmin cuHuin ceet

O6wasn Y6opka

Kamepa Svbony SC001 ocHalyeHa onTU4eckuM 3aLMTHBIM OKHOM — cTeknoM IR650, koTopoe MOXeT 3aLmTuTb
[aT4vK OT MbINK 1 BIAKHOCTU. A BHYTPEHHSIA YacTb AaTunka n3o6paxeHus cyxast v repMeTuyHast.

Mol He pekomeHAayeM 3aka3yuky pasbupaTb kamepy 1 YMcTUTL ee. [MoTomy YTo pas3bopka kamepbl MOXET
NPVBECTU K HAMOKaHUIO AaTuvKa Unu K nonagaxunio GonbLuero kKonuyecTsa nbinu. Ecnmu Bam HyXHO 04MCTUTB
3alUMTHOE OKHO, Nyulle BCero Jenatb 3T0 B JHEBHOE BPeMsi.

MpvmevaHve:

PekomMeHayeMblii METOZ, O4YUCTKY - MOMbITATbCS CAYTh UX C MOMOLLbIO PYYHOTO BO3[YLLHOTO HAacoca.

rapaHTusa Ka4yectBa

[apaHTUitHbLIN cpok Ha kamepy SCO001 cocTaBnsieT oauH rof. B TedeHve rapaHTUINHOTO CpoKa, ecrnu Kamepa He
ByaeT hyHKLMOHUPOBAaTb, Mbl MPEAOCTaBUM GecnnaTHoe NocnenpoaaXHoe TeXHUYeckoe obenyxuBaHue.
MoMVMO rapaHTWiiHbIX AHENR, Mbl NPeJOCTaBSIEM YCNYyri MO TEXHUYECKOMY 0BCNYXVBaHUIO HA NPOTSXKEHUN BCEN
XKU3HU U B3UMaeM NnaTty TONbKO 3a AeTann, KOTOpble HYXXOalTCA B PEMOHTE UK 3aMeHe. |-|0KyI'IETeJ1b onnatunt
NOYTOBbIE pacxodbl MO BO3BPATY KaMepbl Ha 3aBO4 AN peMOHTa. B TeyeHne FapaHTI/II;IHOFO CpokKa, ecnu
BO3HWKHET cnefyiollee ycnosue, Gy[:lyT B3MMaTbCA onpeaeneHHble pacxodbl Ha TEXHUYecKoe Oﬁcﬂy)KI/IBaHMe.
1, HeI/ICrIpaBHOCTb n noBpexaeHus, Bbi3BaHHblEe HEMPaBUITbHbIM UCMNOSIb30BaHWEM, HECAHKUMOHNPOBAHHbLIM
PEMOHTOM N U3MEHEHNEM.

2, Ywep6, NpUYMHEHHBIN NOXapOM, HABOAHEHNEM, 3eMMNETPSICEHNEM, APYTVMU CTUXMIAHBIMW BEACTBUSMU 1
BTOPUYHbIM NOBpeXAeHNeM NpoayKTa.

3, HeMCI‘IpaBHOCTb npoAaykTa, Bbi3BaHHaA nageHnem n cbosimmn npu TpaHCNOPTUPOBKE NOcCe NOKYMNKN.

4, HencnpaBHOCTb 1 NOBpeX/AeHUs!, Bbi3BaHHbIE ApyriMu 6apbepami (aHTPOMOreHHbIMK dhakTopamm unm
BHELUHWUM YCTPONCTBOM).

5, Mokynka 6e3 rapaHTUIIHOrO TaroHa v CHETOB-haKTyp Ha MOKYMKY.

TexHUYECKMUEe XapaKTePUCTUKM

Mopynb Wi-Fi 2,41, 150 M6ut/c

MecTo xpaHeHus Kapra TF, makcumansHas nogaepka 128 r, craHaapTHas KoHdwmrypauwms 32 )
BCTpoeHHBIV akkymynstop 1500 MAY

PaspelueHne 1920*1080

OdpeKTMBHBIE NUKCENU 2 MUNNNOHa NuKcenen

Tun 3aTBOpa OneKTPOHHbIN PoNnbCTaBEHb
dopmat n3obpaxeHust JPG

Pa6oyasi Temneparypa -10°--+50°

Temnepatypa xpaHeHus -20°--+60°

Paboyasi BnaxHOCTb 20% RH-80% RH
BnaxHoCTb Npy xpaHeHun 20% RH-95% RH

Pabounii Tok <300MA

Tok B pexume oxuaaHus <30MA

3apsigHoe HanpshkeHne 5B

3awmTHoe okoHHoe onTuyeckoe ctekno | Ctekno ¢ MK-nokpbiTnem
O6paTHbIi nepexsat 12,5/17,5 mm
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[deTtanu ynakoBKu
Homep Copepxvmoe ynakoBku Konuyectso
Kamepa 1
BHeLHss aHTeHHa 1
Kabenb ans nepeaayv gaHHbix USB 1
YonuHutenbHas Tpy6ka 1,25 groma 1
MepexopHoe konbLo CS-C 1
TF-kapTa 1
1
1
1
1

-

Yncras TkaHb
Mblne3almTHbIN Yexon
WHCTpYKUMS
YnakoBouHas kopobka

= || |N|oO|O|s |Ww|N

o

BaXXHbl€ MHCTPYKLMW NO 3KcnnyaTtauun ansa 6e30nacHoro Ncrnonb3oBaHus u KOHTpONA Ha

/ 7\ Mepen ncnonb3oBaHWeM 3TOr0 YCTPOMCTBA NPOYUTaiiTe 3TO PYKOBOACTBO, KOTOPOE COAEPXUT
| /
y COOTBETCTBME NPUMEHUMbIM CTaHA4apTaM 1 npasunam.

BHUMAHMUE!

Tpe6oBanusa FCC:

« [Ins NnpoAyKTOB, paspeLleHHbIX cornacHo Yactu 15 ¢ ncnonb3oBaHmem SDoC unu ceptudmkauum, Tpebyercs
aTUKETKa, CopepXallias OAHO M3 crneayloLmX 3asiBNEHUN 0 COOTBETCTBUM

(1) NpriemHuKK, cBA3aHHbIE C 0BCNYXMBAHWEM NMULIEH3MPOBAHHLIX YCTPOICTB:

[laHHoe ycTpoiicTBO cooTBeTCTBYeT YacTu 15 npasun FCC. Skcnnyartauns BO3MOXHA NpuW YCNOBUM, YTO 3TO
YCTPOWCTBO He BbI3blBA€T BPEAHbIX MOMEX.

(2) CenekTopHbIl NepekntoyaTens BXOAHOMO kabens:

370 ycTpoiicTBo cooTBeTcTBYET Yactu 15 Mpasun FCC gnsi ncnonb3oBaHus co crnyxboi kabenbHoro
TeneBnaeHNs.

(3) Bce octanbHble ycTpoiicTBa:

* 3T0 yCTPOMCTBO COOTBETCTBYET YacTu 15 npasun FCC. Onepauus NoAYMHSIETCS CreaytownM ABYM YCIOBUSIM:
(1) OTO YCTPOMCTBO HE AOMKHO CO3AaBaThb BPEAHbIX MOMEX, U

(2) paHHOe YCTPOMCTBO JOIMKHO MPUHUMATL Miobble MOMEXM, BKIToYast MOMEXM, KOTOpbIE MOTYT Bbl3BaTh
HexenarerbHyto paboTy.

Tpe6oBaHus CE:

« (Mpoctas geknapauust o cootsetcTBun EC) Hong Kong Svbony Technology Co., Ltd 3asiBnsieT, 4to Tvn
o6opyoBaH1s COOTBETCTBYET OCHOBHbBIM TPEGOBaHUAM U [PYriiM COOTBETCTBYIOLLIMM MONOKEHUAM [IMPeKTVBbI
RED 2014/30 / EU v Anpektuel ROHS 2011/65 / EU n Aupektusa WEEE 2012/19 / EU; nonHbIi TekcT
feknapauuu o cootBetcTBUM EC [OCTYneH no cnepylolieMy MHTEpHET-aapecy: www.svbony.com.

* YTunusauus

CumBON nepeyepkHYTOro MycopHoro 6aka Ha BalleM NpoaykTe, nuTepaType Unu ynakoBke HanoMuHaeT

BaM O TOM, 4TO B EBpoOneiickoM coto3e BCe aeKTpUHecKme 1 ANeKTPOHHbIe NpoayKThl, 6aTtapen n
aKKyMYNSTOPb! (aKKyMYTSiTOPbl) AOMKHbI GbITh JOCTaBMeHb! B CreLuarnbHO OTBeAeHHbIe MecTa cbopa

B KOHLie ux Cpok cnyx6bl. He BbiGpackiBaiiTe 3T1 NPOAyKTbl B HECOPTUPOBAHHbIE KOMMYHarbHbIE

oTX0Abl. YTUIU3NPYIATE NX B COOTBETCTBUM C 3aKOHAMM BaLLErO PErMoHa. —

Tpe6oBaHuA k IC:
CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B) U3beraiite yayLbs onacHoCcTn

Y106b1 M36€XKaTb yAYLWbSA

@ Mpumevanue: He ans aetei mnagwe 3 neT.

YTBepxaeHHbIe akceccyapbl

«310 yCTpOVICTBO COOTBETCTBYET HOPMAaTUBHbBIM CTaHAapTaM Npu UCNob30BaHUN C akceccyapamu
vaony, noctaBnsemMbiMU UNU NpeaHasHa4yeHHbIMU A4 AaHHOro npoaykTa.

<[lns nonyyeHus cnucka akceccyapos, ofo6GpeHHbIX Svbony Ans Baluero Toapa, NoceTute
cneaytowwii Be6-canT: http://www.Svbony.com
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Warranty Card

Product Model

Purchasing Date

Defect Reason

Dealer Name

Telephone

User’'s Name

User’s Address

User’s Email

Remarks:

1. This guarantee card should be kept by the user, no replacement if
lost.

2. Most new products carry a one-year manufacturer’s warranty from
the date of purchase.

3. The user can get warranty and after-sales service as below:

+ Contact the seller where you buy.

4. For warranty service, you will need to provide a receipt proof of
purchase from the actual seller for verification

Exclusions from Warranty Coverage:

1. To any product damaged by accident.

2. In the event of misuse or abuse of the product or as a result of
unauthorized alterations or repairs.

3. If the serial number has been altered, defaced, or removed.



C€ FC RoHS

Hong Kong Svbony Technology Co.,Ltd

Add: Unit B, 5th Floor, Gallo Commercial Building, 114-118
Lockhart Road, Wanchai, Hong Kong

Facebook: facebook.com/svbony

E-mail: info@svbony.com

Web: www.svbony.com
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